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й позз1и и Оки! 



^аждый народъ, также какъ и отд'кхьная личность, 
им^етъ свою индивидуальность (особность), всл-Ьд- 
ств1в тЬхъ кдиматическихъ и нравственныхъ условШ, при 
кото1ШХь сложилась жизнь его. ЛучшШ памятникъ народ- 
ней жизни, народнаго развит1я, самый животрепещуще 
элементъ народности — это народная п-Ьсня, народная 
П0Э31Я: въ нихъ — образцы внутренней борьбы челов-Ька 
съ природными инстинЕтами, въ нихъ образовательная 
работа этихъ инстинктовъ, въ нихъ сл'Ёды прожитаго 
горя, счастливыхъ надеждъ. Он* — сколокъ съ истори- 
ческой и индивидуальной жизни народа съ характеристи- 
кою вс']&хъ его особенностей, всгЬхъ воспринятыхъ наро- 
домъ даже минутныхъ впечатл']&н1й во всей ихъ правди- 
вой, трогательной простогЬ. Вс* симпатш и антипатш 
народный, ВС* его в-Ьроватя, обычаи, издревле усвоен- 
ные народомъ, — словомъ, всЬ его страдашя и наслаж- 
дешя разлиты, такъ сказать, по всему народному т-Ьлу 
и изл1ЯН1е этихъ чувствовашй и в'ЬрованШ въ п-Ьсню со- 
вершается устами всего народа, а не отд'Ьльныхъ лич- 
ностей. П*сня — это л-Ьтопись, которая не солжетъ, по- 
тому что она — продуктъ постепеннаго роста народа; она 
живетъ въ устахъ народа, сохраняя изъ года въ годъ, 
изъ в'Ёка въ в'Ёкъ свою цгьяостЬу несмотря на вымира- 
йте покол*н1й; и зам*щеше вымершихъ поколыши новыми, 
не вл1яетъ зам*тнымъ образомъ на гЬ отправлешя, въ 
которыхъ они принимали учасйе, П-Ьсня народная — во- 
площеше народнаго духа, п'Ёсня — первоначальная основа 
музыки. Возрождеще изъ тл*на и праха народной п'бсни 
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всегда совпадаетъ съ началомъ народнаго образовашя, 
народнаго самопознашя. П-Ьсня делается предметомъ из- 
учены и изсл'Ьдовашя; являются деятели, которые соби- 
раютъ сырые матерхалы народнаго творчества, выраба- 
тываютъ изъ нихъ правила народнаго стиха и музыкаль- 
наго ритма, и на этихъ данныхъ основывается совреме- 
немъ самобытная драма, оригинальная музыка, имеющая 
почву, родная своей стран*, своему народу. Пускай мода 
отражается на одежд*, на внешней сторон* жизни рус- 
скаго человека, но поэз1Я и п*сня, въ которыя вложена 
историческая жизнь народа, должны остаться неприкос- 
новенными отъ всего чужаго, наноснаго, какъ бы хо- 
рошо это чужое ни было. Наложить на русскую п*сню 
ц-Ьпи н*мецкаго генералъ-баса, вставить ее въ рамку 
чужаго фасона — не значить ли остановить ея развитге? 
Начало русскаго п^сноп'Ьнхя теряется въ глубокой 
древности. Поэты древнихъ временъ не знали ни пра- 
вилъ стихосложешя, ни законовъ краснор'6ч1я, а гЬмъ 
мен*е размера; главною ихъ заботой было в-брно изоб- 
разить воспеваемые предметы и собьтя. А восп-Ьвали 
предки наши все: и домйшшй бытъ въ мирное время, 
собираясь вь досужные дни для пляски и игры, и воен- 
ные подвиги своихъ героевъ во время битвъ, и чудеса 
сказочныхъ героевъ, и шумные пиры своихъ любимыхъ 
князей: Владим1ра «краснаго солнышка», и грознаго 
царя Ивана Васильевича, и друг. Обрядовыя и хоро- 
водныя п-Ьсни — самыя древн1Я. Первыя приличествовали' 
изв*стнымъ торжествамъ и пелись простымъ говоркомъ 
и протяжно; содержаше ихъ было первоначально рели- 
позное. Что же касается до хороводнаго п-Ьтя, то не- 
возможно определить, къ какому в-Ьку относится начало 
его. До ХП-го в*ка намъ мало известно хороводныхъ 
п-Ьсенъ. Несомненно, однако, что начало свое хороводы 
ведутъ со временъ языческихъ. Во-первькъ, это пока- 
зываетъ присутств1е во многихъ хороводныхъ п*сняхъ 
именъ языческихъ божествъ: «А мы просо сЬяли, 
сЬяли, -г- Ой Дидъ, Ладо, — с-Ьяли, с*яли», а во вто- 
рыхъ — по м*сту ведешя старинныхъ игръ. 
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Досел-Ь мнопе хороводы водятся по близости клад- 
бищъ и даже на самыхъ кладбищахъ. ВсЬмъ известно, 
что язычники, д-Ь^^ая празднества на могилахъ умер- 
шихъ предковъ, воображали, что ихъ умерш1е родствен- 
ники принимаютъ участ1е въ ихъ пиршествахъ и что 
имъ'прхятны ихъ чествовашя съ угощешемъ, играми 
и пляскою. Праздничные хороводы, — преимущественно т-Ь, 
которые совпадали съ праздновашемъ нынче Иванова 
дня, Рождества Христова и «бабьяго л*та», — самые 
древше. Трудно достоверно сказать, откуда происходить 
и самое слово хороводь. Мнопе ученые производятъ его 
отъ греческаго слова /орорауео, т. е. стою въ хорть, или 
буквально 5^6рос — поющ1е и пляшуп1;1е и ооо — веду; дру- 
пе — отъ латинскаго слова: сЬогоз. В*рно ли, что это 
слово заимствовано у древнихъ? Не им*ло-ли оно само- 
стоятельнаго происхождешя въ корн* своего языка и не 
затерянъ-ли только этотъ корень? Слово хороводъ и самое 
понятхе о хоровод* существуетъ у всЬхъ славянъ: сербы 
и хорваты водятъ коло (ко1о), литовцы (когоЬой) и т. д. 
Хороводы разделяются по временамъ года и въ прежшя 
времена строго соблюдался долженствующШ порядокъ 
въ веденш хороводовъ. На сколько серьезно относились 
къ ведешю хоровода, видно ужь изъ того, что старш1я 
хороводницы издревле пользовались на Руси почетомъ 
въ своемъ кругу и ни одинъ праздникъ не обходился 
безъ ихъ ведома, безъ ихъ распоряжёшя. Различные 
хороводы исполнялись, какъ мы уже говорили, на при- 
личествующихъ п-Ьсп* и празднику м^стахъ: на р-Ьк*, 
на дорог*, на лугу, на кладбищ*, около л*са. Для 
праздничныхъ хорозодовъ встарину приготовлялись кра- 
шеныя яйца. 

Первые по порядку хороводы — весенте; они начи- 
наются съ п*тя кукуппси и тянутся до времени л*т- 
нихъ полевыхъ работъ. 

Встр*ча весны открывалась празднествомъ на моги- 
лахъ родителей, которыхъ ублажали, ожидая отъ нихъ 
въ награду сытаго лгыпа. Поздн*в въ Москв* стали 
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праздновать въ этотъ день «красную горку» и первый 
весенШ хороводь на холм*, куда приносили закуски, 
хл4бъ, пироги, былъ: «А мы просо сгьял%ъ, Въ этотъ 
день молодцы высматривали невесть. Въ н-ЬкоторБЕхъ 
м*стностяхъ весну изображали въ вид* деревянной куклы, 
которую д*вушка выносила на середину хоровода. Въ иныхъ 
м*стахъ куклу эту звали ласточкой и такъ и величали 
ее въ п'Ьсн'б, а въ средней полос* Россш звали ее Ко- 
стромой, Последнее назваше сохранилось и досел*, — 
водить весенше хороводы и до сихъ поръ называется 
величать Кострому. 

Въ Пензенской губерши Костромой назывался другой 
обрядъ — обрядъ купанья красныхъ д*вушекъ въ Трои- 
цынъ день. Д*вуппси поочерёдно носили другъ друга 
на носилкахъ на р*ку, или на прудъ, а когда вс* пере- 
купаются, шли заплетать березы. Мужчины же делали 
соломеннаго болвана и въ полночь уносили его въ поле, 
гд* делали надъ нимъ палатку. На другой день вокругъ 
этой палатки плясали и водили съ девушками хороводы; 
зат*мъ шли на могилы родителей и убирали ихъ св*- 
жимъ дерномъ. Въ Ярославл* подобный гулянья назы- 
вались солонина, а въ Костром* и Твери ярилы. Закан- 
чивались весенше хороводы поел* Троицына дня сожи- 
гашемъ Костромы, а въ другихъ м*стахъ Кострому, 
то-есть весну, хоронили. Д*лалось это такъ: берутъ 
опять ту-же куклу и поел* заключающихъ весну п*сенъ 
поручаютъ д*вушк* схоронить Кострому, такъ чтобы 
м*сто, куда она заброшена, не было никому, кром* ея, 
изв*стно. Поел* того какъ весну схоронятъ, п*сни ве- 
сеншя бол*е не поются. 

Вс* хороводы, какъ-то: петровсше, ивановсше и дру- 
Г1е, им*ютъ свои особенности. Ивановскхе начинались 
купаньемъ и прыганьемъ черезъ костры при п*ти ку- 
пал ьныхъ п*сенъ. Въ полночь (этотъ обычай сохранился 
и донын*) отправлялись отыскивать цв*тъ папоротника, 
который, по пов*рью народному, цв*тетъ только въ эту 
ночь, и на м*ст* найденнаго цв*та папоротника выры- 
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вали кл81;ды. Ведьмы тоже бродятъ въ эту яочъ, оби- 
раютъ цв-Ьтъ, пугаютъ и показываютъ всяк1е ужась^г 
т-Ьмъ дерзкимъ, которые осм-Ьливаются тягаться съ ними 
въ отысканш чародМнаго цветка. Этотъ праздникъ 
остался отъ языческихъ временъ. Еще игуменъ Елеазаръ 
писалъ къ князю Дмитрш Ростовскому объ уничтоженш 
этого обычая, а между гЬмъ праздникъ этотъ празднуется 
лодобнымъ образомъ не въ одной Россш. Въ Германш 
(не говоря о славянскихъ земляхъ, гд* онъ празднуется 
повсеместно) онъ соединенъ съ подобными же суев*р1ями. 
Для зажиганщ костровъ добываютъ огонь изъ сухаго 
дерева и начинаютъ прыгать черезъ костры не только 
сами, но гоняютъ черезъ нихъ и скотъ. У южныхъ сла- 
вянъ есть поверье, въ которое народъ глубоко в*ритъ 
до сихъ поръ, чЫо солнце итьсколько разъ осмаиавли- 
ваетг свой путь въ этотъ день, и день дтьлается длиннгье. 
Петровсше хороводы начинаются съ вечера и про- 
должаются до восхода солнца. Ихъ непремЬнпые спут- 
ники — качели. Семеновъ день (когда этотъ день былъ 
лервымъ днемъ въ году) сходились праздновать на поси- 
д*лкахъ и играли въ игры по домамъ. Въ К1евской гу- 
бернш до сихъ поръ осталась въ народ* поговорка: 
«а вотъ, когда женимъ Семенам (отъ Семенова дня), 
самый же праздникъ назывался «семенинами». Къ этому 
же времени подходитъ праздноваше и бабьяго л-Ьта — 
праздника, изв']&стнаго всЬмъ славянамъ. Этотъ напоми- 
наетъ мн* праздноваше во Флоренщи и въ другихъ го- 
родахъ Италш праздника сверчковъ въ самый день Воз- 
несешя Господня. Этотъ обычай теряется во временахъ 
языческихъ, и трудно р-Ьшить, почему онъ совпадаетъ 
съ христаанскимъ праздникомъ. Незадолго до праздника 
б*дные люди и преимущественно д-Ьти ловятъ сверчковъ 
и сажаютъ ихъ попарно въ кл-Ьточки. ПослЬ полудня 
Кашины (общественный садъ во Флоренцхи) наполняется 
публикой въ экипажахъ, украшенныхъ цв-Ьтами и запря- 
женныхъ нередко пятью-шестью парами цугомъ, а также 
и пешеходами въ праздничныхъ нарядахъ. ВсякШ изъ 
публики считаетъ себя обязаннымъ купить одну или дв* 
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пары сверчковъ, которыхъ потомъ выпускаетъ въ ком^ 
натахъ на волю, и вс* дома одновременно оглашаются 
щелканьемъ сверчковъ. Черезъ три-четыре дня ихъ снова 
ловятъ и убиваютъ. 

Передъ -праздновашемъ бабьяго л-Ьта тоже девушки 
ловятъ мухъ и таракановъ и въ самый день праздника 
хоронятъ ихъ въ садахъ и огородахъ подъ деревьями 
или кустами, въ гробикахъ, сд4ланныхъ изъ береста или 
щепочекъ. Въ этотъ день — смотрины невесть и жениховъ. 

Капустинсше хороводы бываютъ, когда рубятъ ка- 
пусту. Парни заманиваютъ д*вушекъ гостинцами; эти 
хороводныя игры — новМппя. Но едва ли не интереснее 
всего праздноваше «колядокъ». Коляду мы заимствовали 
отъ славянъ, бывшихъ подъ римскимъ владычествомъ, 
а т* заимствовали коляду отъ римскихъ календъ, ко- 
торыя праздновались ежемесячно въ честь бога въ двухъ 
лицахъ — Януса. У насъ же коляда начала совершаться 
въ честь Дажбога и Перуна, передъ которыми неистово 
кричали и плясали, принося имъ въ даръ золото и дра- 
гоценности, песня «^Ужь я золото хороню ъ^ нынче 
гадальная святочная, заимствована изъ этого древняго 
обычая приносить въ даръ золото. Позднее, во времена 
тоже еп1;е языческ1я, русы славили этимъ праздникомъ 
Коляду: такъ назывался богъ торжества и мира. День 
ихъ праздновашя совпадаетъ съ 24-го декабря. Колядо- 
вате въ северной Россди почти совсемъ вывелось, но 
въ Малороссш до сихъ поръ существу етъ. Колядуютъ 
нищ1е, дети и молодежь; последняя ради шутки. Де- 
лается это такимъ образомъ: передъ Рождествомъ доста- 
точные люди делаютъ изъ свиныхъ кишокъ колбасы 
«холядесъ^у а менЬе достаточные ходятъ колядовать ве- 
черомъ въ сочедьникъ подъ окнами, выпрашивая кол- 
басъ. Вотъ образецъ колядовской песни: 

Шедрикъ, ведрикъ, 
Дайте вареникъ. 
Грудочку кашки, 
Кильцо килбаскы. 
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Посл'Ь вьшрашивашя килбаскы и даже денегъ коля- 
дующ1е прославляютъ хозяевъ и поютъ друг1я коля- 
Д0ВСК1Я 1гЬсни. Напр.: 

Коляда, коляда! 

Пришла коляда 

Накануне Рождества. 

Мы ходили, мы искали 

Коляду святую 

По вс*мъ по дворамъ, по проулочкамъ. 

Нашли коляду 

У Петрова-то двора. 

Петровъ-то дворъ — железный тынъ; 

Среди двора три терема стоятъ: 

Въ первомъ терему св^телъ м'Ьсяцъ, 

Въ другомъ терему красно солнце, 

А въ третьемъ терему частыя звезды. 

Св*телъ м*сяцъ — Петръ, сударь 

Св*тъ Ивановичъ; 

Красно солнце Анна Яковлевна; 

Частыя зв'Ьзды — то д'Ьти ихъ. 

Здравствуй, хозяинъ съ хозяюшкой 

На мног1е в-Ьки, на долггя л-Ьта! 



По Дунаю, по р-Ьк*, 
По бережку по крутому, 
Лежать гусли неналаженныя. 
Коляда! 

Наладить гусли 
Зензевею Дндреяновичу. 
Коляда! 

Зензевея дома н*тъ: 
Онъ уЬхалъ въ Царь-городъ 
Суды судить, ряды рядить. 
Коляда! 
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Онъ жен*-то шлетъ 
Кунью шубу. 

Коляда! 

Сыновьямъ-то шлетъ 
По добру коню. 
Коляда! 

Дочерямъ-то шлетъ 
По черну соболю. 
Коляда! 

П*сни эти— великорусск1Я, но он* совершенно у насъ 
вывелись и даже самое понятхе о коляд* утратилось; 
разв* н-Ькоторня отрывочный п*сни остались только 
въ устахъ убогихъ стариковъ и старухъ. Въ Малороссш 
же до сихъ поръ народъ в-Ьритъ въ существоваше бога 
Коляды^ а также и сербы, и болгары. Настоящее коля- 
доваше въ Малороссш, а также и повсем*стныя гаданья 
и игрища святочныя — все это остатки этого языческаго 
праздника въ честь Коляды. Обычай колядовать въ со- 
чельникъ существовалъ также у всЬхъ западныхъ и 
южныхъ славянъ, а словаки и богемцы до сихъ поръ 
празднуютъ коляду и им*ютъ очень много колядовскихъ 
п*сенъ. Сообщаю для примера известную мн* словацкую: 

Пасли овцы велесы 
При Бетлемскомъ салаш*. 
Ангелъ ся имъ оказавъ, 
До'Бетлема разсказавъ: 
Станьте гор* и подьте, 
Пана Христа найдете. 
Найдете его въ ясличкахъ, 
Повинута въ пл'Ьночкахъ; 
Мархя го колебе, 
«Нини, нини, нинички! 
Спи, мой сынку, малечшй!» 
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Въ н*которыхъ вгЬстностяхъ Богемш, также какъ и 
въ въ ТиролгЬ, до сихъ поръ праздноваше коляды со-, 
лровождаютъ торжественными процессхями и разыгрыва- 
шями представлешй въ костгомахъ на улицахъ и въ до- 
махъ. Сюжетъ представденШ соотв-Ьтствуетъ празднику: 
являются три замаскированныхъ старика, изображающ1е 
^ехъ волхвовъ, явившихся на поклонеше родившемуся 
Божественному Младенцу, а во многихъ м*стахъ д-Ьла- 
ютъ также статуи, изображающая Богоматерь и Младен- 
ца въ ясляхъ. Обычай зажигать въ сочельникъ св-Ьчи 
на ёлк* вытекаетъ изъ того-же источника, и первая заж- 
женная св'Ьча означаетъ звтьзду^ возвестившую о рожде- 
ши Божественнаго Младенца. Вообще ни одинъ празд- 
никъ не празднуется до сихъ поръ съ большею торжест- 
венностью, ч^мъ Рождество Христово, и никак1я хоро- 
водныя п-Ьсни и игры въ привлекательности и занима- 
тельности не могутъ тягаться съ рождественскими обря- 
довыми, гадальными, игральными, подблюдными и ихъ 
родоначальными языческими колядовскими. Ряженые 
играли весьма важную роль въ эти торжественные дни и 
угощались не мен4е дорогихъ званыхъ гостей. Медведь, 
коза, слепой Лазарь, бойцы — все это им^бло свое м*сто 
и свой почетъ и не было лишнимъ нигд*, начиная съ 
пышныхъ великокняжескихъ хоромъ. Почетная сваха за- 
правляла играми и ворожбой. Игры всЬ вергЬлись на 
отгадываши судьбы. Начиналось такъ: нянюшка-мамушка 
приносила несколько кусочковъ хл4ба, соли и три уголь- 
ка, а сваха зап-Ьвала первую п^Ьснь: ^Хлгьбу да соли», 
лричемъ опускала эти вепщ въ блюдо; вс* подтягивали 
свах'Ё и клали въ блюдо свои вепщ. Потомъ, при ц*нш 
подблюдныхъ п'Ьсенъ гадающхя девушки вынимали изъ 
вакрытаго блюда положенныя туда вбщи, а сваха объ- 
ясняла ихъ значеше. Прип'Ьвъ пЬсни, спетой каждому 
хадающему, сл-Ьдуюпцй: 

Да кому мы сп-бли, тому добро. 
Слава! 
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Кому вынется, тому сбудется. 
Слава! 

Скоро сбудется, не минуется. 
Слава! 

Последнее вынутое кольцо означало замужество. Въ 
Вологодской губернш въ блюдо кладутъ въ узелочкахъ 
хл-Ьбъ, уголь и золу, а гадаюпце д*лаютъ изъ полотна 
или изъ полотняныхъ вещей разныя фигуры — д-Ьтей,- 
птицъ, зв'Ьрей и т. п. — и опускаютъ эти вещи въ блюдо,. 
зат*мъ поютъ подблюдныя п*сни, притопывая ногой при 
конц* каждаго стиха, и по окончаши п-Ьноя вынимаютъ 
вещи изъ блюда, предварительно завязавши глаза. Ко- 
гда ВС* вещи вынутся и останется одно последнее коль- 
цо, то его хороиятъ. Делается это такъ: та девушка,, 
которая вынула последнее кольцо, должна обойти всЬхъ 
д*вушекъ и незаметно положить которой-нибудь изъ 
нихъ въ руки кольцо, а когда это кольцо несколько 
разъ перейдетъ изъ рукъ въ руки, — отгадать, у кого оно. 
Когда она отгадаетъ, игр* конецъ. Н'Ьтъ сомн-Ьтя, что 
мнопя подблюдныя п-Ьсни перешли къ намъ изъ Грецш. 
У грековъ была игра и п*сня по имени клидона, въ ко- 
торую играли ВС* желаюпце узнать будущее, и не одна 
молодежь, а также замужшя женщины. Точно также вь 
сосудъ клались вещи и вынимались при п*Н1и п'Ьсенъ, 
р*шавшихъ судьбу, судя по вынутой вещи. Прип*ва 
«слава» у п*сенъ въ Грещи не было. 

Въ то время, какъ богатые собирались по домамъ,^ 
б*дный людъ пот*шалъ уличную публику чудовищными 
и шутовскими нарядами и выходками. Эти святочные 
поташники во многихъ м-Ьстахъ назывались «окрутни- 
ками». Пробираясь на городсшя улицы, они выгляды- 
вали св-Ьчи на окнахъ домовъ, что было знакомъ при- 
глашешя имъ зайти въ домъ позабавить честныхъ го- 
стей. Въ Полтавской губернш святки назывались (и до- 
сел* .въ н*которыхъ м*стахъ сохранилось это назвате) 
субботками, что очень напоминаетъ чешское слово: 8оЬо1;а, 
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8оЪо1п1к, означающее святки. Тамъ святками распоря- 
жается скромная вдовушка, у которой собираются вс* 
д-Ьвушки. По средин* комнаты виситъ фонарь, въ кото- 
рый каждая д-Ьвушка, входя, вставляетъ свою св'Ьчку. 
Участь каждой д4вупгои р-Ьшается судя потому, какъ 
горитъ св'Ьча одна сравнительно съ другой. Прежде, гово- 
рятъ, на этихъ вечерахъ не участвовалъ замужнШ людъ, 
а только молодежь; теперь-же могутъ присутствовать всЬ. 
Складъ старинныхъ п-Ьсень, безъ сомн*шя, постепен- 
но изменялся, и едва-ли какая-либо нЬсня дошла до насъ 
въ первоначальномъ вид'Ь. Разм'Ьръ старинныхъ стиховъ 
былъ слоговой и преимущественно хореическое окончаше, 
также какъ и въ поздн'Ьйшихъ п*сняхъ. 

1) А мы I просо I сЬяли (Ыз). 
Это — дактило-хореичесшй . 

2) Заплети 1 ся плетень | заплетися. * 

Это — трехстопный анапестъ. Окончаше — хореическое. 

3) Во пол* бе I реза сто | яла. 

Это — пеонъ трехстопный. Окончаше — опять хореиче- 
ское. 

4) Какъ на гор* | калина. 

Пеонъ двухстопный. Первый стихъ 2-го пеона, 2-й — 
пеонъ и дактиль. 

5) Что подъ дере | вомъ такимъ, ахъ! 

Опять двухстопный пеоническШ размЬръ, а оконча- 
ше— хореическое. 

6) Какъ у насъ | во деревн*. 

Двухстопный; анапестъ, опять хореическое окончаше. 

7) По го I рамъ,го.| рамъ, | покрутымъ | го | рамъ! 
АнапестическШ хорей. 

8) Противъ жар I каго солнца. 
Анапестъ, окончаше хореическое. 
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Чтобъ открыть исконную старину нашего п*тя, не 
н'Ёшаетъ коснуться древняго духовнаго напева. Мы со- 
вершенно согласны съ мнЬтемъ покойнаго князя Одоев- 
скаго^ что между древнейшими п^Ьснями и старнннымъ 
церковнымъ крюковымъ нЪшемъ есть связь, и связь 
весьма гЬсная, что духовное нЬше только обособилось 
отъ св-Ьтскаго, а начало — одно, корень одинъ. Дроис- 
хожденге церковныхъ мелодШ изъ Грещи сомнительно. 
Случайно же заимствованныхъ мелодШ, всл']&дств1е столк- 
новешй съ другими народами, переселешя народовъ, под- 
данства и т. д., не мало; но тутъ-то изъ сродства ста- 
ринныхъ п'Ёсенъ двухъ отдаленныхъ народовъ видно 
опять-таки тождество корня нашихъ св-Ьтскихъ и духов- 
ныхъ п'Ьсенъ. Такъ, наша хороводная пЬсня, никогда 
обрядовая — «Мы просо сЬяли» — имЬетъ нап'Ьвъ, до сихъ 
поръ суш;ествующ1й въ Индш, въ гимнахъ Брам*; наша 
«Славаз^ тоже былъ прежде религшзно-обрядовый гимнъ 
и отчасти заимствованъ изъ Грещи, также какъ и наша 
народная п*сня «Во пол* береза стояла». Съ точки зр*- 
шя народно-образовательной сл*дуетъ серьезно заняться 
источникомъ нашего п*н1Я, но охотниковъ до этого труд- 
наго д-Ьла мало. Публика наша такъ мало еще знакома 
не только со славянскою, но даже и съ русскою пЬснею, 
да и не мудрено: давно ли стали считать нужнымъ ввести 
изучеше ея, хотя поверхностное, въ программу нашего 
образовашя. Мудрено ли и то, что мы, при такомъ обра- 
зованш, сделались отщепенцами отъ народа, чуждыми его 
душевныхъ настроенй и всей обстановки его жизни, бед- 
ной вн-Ьшностью, но богатой внутреннимъ содержашемъ, 
и до того изолировались отъ народа, что создали себ* 
музыку чуждую народу, паразиту на исторической почв*, 
и силой хот*ли заглушить слово, вопль, отповедь, ве- 
ками ливш1еся изъ устъ великана-народа. Теперь еще, 
^когда мы стремимся вернуть утраченное, мы не можемъ 
не сознаться, что нашему русскому уху иногда фалъ- 
шиво звучитъ иное слово въ простонародной пЬсн*, а 
вФдь слова изъ п*сни не выкинешь. Да, чтобы воспри- 
нять и прочувствовать кащое слово п*сни, каждый 
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звукъ ея, нужно глубоко быть проникнутымъ уваже- 
Н1емъ къ жизни народа, къ его традищямъ, — понять и 
пережить душою вс4 радости и печали этой родной сер- 
мяги, подъ которой бьется неподкупное русское сердце. 

Во всякомъ цивилизованномъ народ^^ народная поэз1я 
и п'Ьсня всегда составляли предметъ изучешя. На Запад* 
ее лелеяли какъ младенца, изъ котораго выростетъ че- 
лов*къ, — ее лелеяли для народнаго сознан1я, для раз- 
витая нащональнаго чутья, для самопознашя. «Познай 
самого себя», тогда разовьется способность познавать дру- 
гихъ. Можно ли безъ знашя азбуки изучать литературу? 
Познаемъ же свою музыкальную азбуку и тогда займемся 
музыкальною философхей. Поэтому, заботясь о развит1и 
народной П0Э31И и п-Ьсни, мы не идемъ противъ музы- 
кальнаго классицизма, — напротивъ, мы приготовляемъ 
для его представителей прочйые матерхалы для класси- 
ческой разработки. Честь т*мъ посредникамъ между наг 
родомъ и высшимъ обществомъ, которые открываютъ 
передъ последними сокровищницу, изъ которой можно 
черпать богатство народное, добывать пищу для вдохно- 
вешя. Позйаемъ же самихъ себя, свое родное творчество 
въ связи съ т-Ьсно связаннымъ съ нами славянекимъ 
М1ромъ. У южныхъ славянъ историчесше деятели нераз- 
лучны съ п-Ьсней: всякое совершающееся историческое 
собьггхе идетъ рука объ руку съ првизведешемъ само- 
бытной народной поэзш. 

Достоинство славянскихъ мелод1й вообще давно при- 
знано въ музыкальномъ мхр*, и мнопе композиторы уже 
черпали изъ этого богатаго источника. Руская мелодая 
введена въ финалъ «Севильскаго Цирюльника», а поль- 
ская — въ финал*ь «Моисея»; во многихъ м-Ьстахъ «Донъ- 
Жуана» Моцарта слышатся чешскхя мелодш; въ квартет* 
Гайдена взята словацкая п*сня и еще въ двухъ кварте- 
тахъ Бетховена наши руссте напевы, а въ его же кон- 
церт* для скрипки знаменитая чешская п*сня «Него, 
Ього, У18ока]81». Пр1ятно, но странно, неожиданно зву- 
чать эти мелодш въ обработанныхъ иностранныхъ музы- 
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кальныхъ произведешяхъ. Слышно, что он* тутъ чуж1Я, 
залетныя. 

Что значитъ элементъ нащональности! Въ медодаяхъ 
славянскихъ намъ, русскимъ, сживпшмся съ народною 
лшзнью, звучатъ родныя струны, точно это наши род- 
ныя, наши собственныя п4сни, только давно забытыя 
нами, утерянныя предашемъ. 

Не лучше ли сказывается въ п'Ьсн'Ь единство славян- 
скихъ племенъ? Челов-Ькъ, даже не посвященный въ тайны 
народной П0Э31И, слушая п-Ьсни разныхъ славянскихъ пле- 
менъ чувству етъ ихъ родство, ихъ происхождеше изъ 
одной среды, — сознаетъ, что он* принадлежатъ одному 
народу, Изучен1е славянскихъ мелодай такимъ образомъ 
вводитъ насъ въ родную среду, не изгладившуюся изъ 
нашего сердца. Бытъ и нравы всЬхъ славянскихъ пле- 
менъ имФютъ, кром* своихъ отличительныхъ чертъ, об- 
ш,ую всему славянскому М1ру печать, одинъ духъ живо- 
творитъ ихъ п'Ьсни. Общ1Я ихъ черты, вероятно, состав- 
ляли элементъ первональной народной поэзш, родоначаль- 
ницы разрозненныхъ нын* племенъ; а частныя черты — 
это плоды позднЬйшаго самостоятельнаго развитхя каждаго 
племени. Даже существуютъ ташя нЬсни, которыя поются 
почти безъ всякаго различхя у русскихъ и у какого-нибудь 
другаго славянскаго племени; наприм'Ьръ, « Лучинушку :>, 
нашу коренную, мы можемъ встретить въГалицш, и никто 
не ув'Ьритъ галичанина, что это не его природная п*сня. 

Музыкально-народное движете заметно въ настоящее 
время усиливается во всЬхъ славянскихъ земляхъ; по- 
всеместно образуются общества или бесЬды, гд* фигури- 
руетъ народный хоръ (зЬог). У южныхъ славянъ движе- 
те это сравнительно слабо, но уже присутствхе въ Сер- 
бш, Герцеговин'Ь и Боснш оригинальнаго акомпанимента 
на гусляхъ показываетъ развит1е музыкальныхъ инстинк- 
товъ. Въ Б'Ьлград'Ь есть даже общество любителей на- 
роднаго п^тя. Въ Загреб* существу етъ обширное обще- 
ство «Коло>, которое разветвляется по всему Трхединому 
королевству. Въ 1864 году былъ знаменитый съ^здъ 
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всЬхъ обществъ этого края въ Загреб*. У лужичанъ 
общество музыкальное называется «Ьит1Г», а въ Праг* 
«ШаЬоЬ, которое руководить музыкальными обществами 
всей Чехш. Ни что болфе этихъ обществъ не служитъ 
нащонально-патрхотическимъ ц'Ьлямъ. 

Въ земляхъ, несшихъ, или несущихъ на себ* чуже- 
земное иго, постороннее влхяше незаметно вкрадывается 
въ народное творчество. Но есть изв'Ьстныя данныя, ко- 
торыми руководствуются, чтобъ отличить самобытныя 
мелодш отъ вышедшихъ изъ подъ чужаго влхяшя. Нач- 
немъ съ чеховъ, народная поэз1я и п'Ьсня которыхъ бол-Ье 
всего пострадали отъ нЬмецкаго вл1яшя. Въ 1620 году 
Австрхя наложила ц'Ьпи на свободу чеховъ поел* битвы при 
Б-блой-Гор*; «Ного, Ього! Ього Ы1а!. па Ма ьЬпгк пасЬа вИа!» 
Это былъ посл-Ьдшй вопль народа, свобод* котораго при- 
шелъ смертный часъ. П'Ьсни чешскхя до эпохи Б^лой- 
Горы носятъ характеръ вполн* народный; он* никогда 
не выходятъ изъ посл'Ьдовательныхъ семи тоновъ, изредка 
до девяти нотъ. Амбрашъ, известный изсл*дователь, раз- 
д-Ьляетъ ихъ на дв* категорш: первая носитъ отпечатокъ 
духовный, и мелодхя п'Ьсенъ этой категорш мрачна и ве- 
личественна. Н*которыя изъ п*сенъ ея сохранились на 
пергамент* и досел* поются въ церквахъ, по празднич- 
нымъ днямъ, всею массой народа, наприм*ръ, «Тепшесе 
благоу над*и» . Вторая носитъ характеръ св*тск1й и им*етъ 
нап*въ легкШ, текстъ веселый. Первый п*сни — эпиче- 
СК1Я, вторыя лирическая. Эпическхя порождены истори- 
ческою жизнью народа, а лирическая — его свободнымъ 
домапшимъ бытомъ. П*сни же, сложившаяся посл*Б*лой- 
Горы постепенно до нашего времени, все бол*е и бол*е 
утрачиваютъ свой нацюнальный характеръ и регистръ 
ихъ уже постепенно выходитъ изъ девяти нотъ. Вс* он*, 
преимущественно т*, который написаны вскор* поел* со- 
быт1я Б*лой-Горы, грустнаго, тяжелаго нап*ва и выра- 
жающаго отчаяше содержашя, такова п*сня «Боже муой». 
П*сни же: «Лука широка», «Старался худый съ худоу», 
«Хитились лосося» и друпя старый бытовыя п*сни — 
счастливаго, независимаго времени. Эпическая старинныя 

2 
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п*сни ВС* жм^тъ свою исторш. Возьмемъ для примера 
самую чудную и интересную изъ нихъ «ТезЬте 8е ЫаЬон 
пайе]!». Приведемъ слова ея въ русскомъ перевод*: «Мы 
ласкаемъ себя счастливою надеждою, что возвратится 
золотое время, когда снова передъ нами заясвгЬютъ чеш- 
СК1Я горы и услышимъ мы чешсюй разговоръ. Будемъ 
же, ВС* носить чешскую нащональную одежду, будемъ 
отстаивать храбро наши древше обычаи. Право наше 
сильно въ глазахъ всЬхъ.» ПринЬвъ: «Возлюбимъ другъ 
друга, не поддадимся врагу. Пойдемъ драться, но прежде 
напьемся» (причастимся). Мелодая этой половины воин- 
ственная. ЗатЬмъ сл*дуетъ молитва: «Аминь. Подай 
намъ. Господи! Заступись за насъ ты, святой Вячеславе, 
воевода земли чещской! » Это чисто нап*въ церковно-тор- 
жественный. Къ нему опять прип*въ: «Возлюбимъ...» 
и т. д. Второй куплетъ: «До т*хъ поръ, пока кровь 
отцовъ нашихъ бьется въ нашихъ жилахъ, пока горитъ 
жаръ въ труди нашей, не оскуд*етъ рука наша и не 
погибнетъ чешская слава. Б*лый левъ нашъ поднима1етъ 
голову, а мы, какъ медведь въ л*су, будемъ играгь съ 
врагами. И запляшетъ онъ у насъ, а мы будемъ п*ть 
ему: возлюбимъ другъ друга...» и т. д. ЗатЬмъ опять 
молитва: «Аминь» и т. д. и опять въ заключете: «Воз- 
любимъ» и т. д. 

Эта пЬсня принадлежитъ XV стол*тш), т. -е. времени 
1оанна Гуса, и состоитъ, какъ мы указали, изъ двухъ 
частей: изъ хорала: «аминь» и т. д., отъ котораго в*етъ 
строгимъ характеромъ гуситскаго благочест1я, — и изъ двухъ 
стиховъ съ прип'Ьвомъ. Выраженхе «напьемся» относится 
къ одному изъ догматовъ гуситскаго учешя. 1оаннъ Гусъ, 
какъ это известно, требовалъ для своихъ в*рныхъ при- 
чащешя въ обоихъ видахъ, т. -е. хл*бомъ и виномъ. Та- 
бориты при Жижк* и Прокоп* Великомъ носили передъ 
своими полчищами чашу и ихъ воинскШ крикъ былъ: 
«чашу вс*мъ!» Это понималось двояко: въ смысл* ре- 
липознаго, а также и демократическаго протеста. Слово 
«напьемся» въ гуситской п*сн* относится къ этому 
обстоятельству. При исполненш этой п*сни чувствуется 
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въ иныхъ переходахъ подлогъ мелодш начальной по отно- 
шение къ хоралу, и это объясняется гЬмъ, что одинъ 
только хоралъ сохраненъ на пергамент* и поньш*, а 
остальное возобновлено. Случилось это такъ: въ праж- 
скомъ замк*, въ архив* при каплиц* Святаго Вяче- 
слава, или, по-чешски, Вацлава, сохранялись древшя ру- 
кописи, между прочимъ и мнопя гуситсия п*сни. Во 
времена 'Владислава архивъ сгор*лъ и только немнопя 
рукописи уцЬл*ли вполн*, большинство же' обгорало. Въ 
числ* уц'Ьл'Ьвшихъ известны: «Хоралъ Св. Войц*ху X 
стол*т1я, гуситская п*сня: «Вох}е81е Ьох1 Ьо]оуп1с1> а отъ 
п*сни ТезЬте ве ЫаЬои па(1е)1 XV стол*т1я уц*л*лъ одинъ 
хоралъ: «Атеп, гаё 1;о Во^е йай»; начальные же стихи и 
щммйвъ на половину обгорали. Надо было возстановить 
утрааданыя строки, и занялся этимъ Кровъ, чешскШ 
композиторъ. Онъ отправился въ мЬстечко Роуднице, 
гд* испов*дан1е гуситовъ сохранилось еще втайн*, и 
пров*рилъ сохранившуюся отъ пожара часть рукописи 
по голосу народа. Убедившись, что разницы никакой 
н*тъ, онъ записалъ тогда утраченную часть по народ- 
ному голосу и распространилъ затЬмъ эту п*сню между 
народомъ въ Праг*. Въ такомъ вид* п*сня сохранилась 
и до сего времени. «Боже муой», словенская п*сня, 
относится ко времени тотчасъ же поел* Б*лой-Горы; ха- 
рактеръ ея грандаозный, мрачный, нап*въ величественно- 
церковный. Воинственнаго въ п*сн* этой ничего н*гь> 
а слышится въ ней отдаленная гроза подспудной народ- 
ной буди, готовяш;ейся только еще въ угнетенномъ, не 
видящемъ передъ собою исхода, племени и подготовляю- 
щей въ будущемъ энергичесшй протесту. Кровью народа 
написаны въ ней жалобы дважды угнетеннаго словенскаго 
племени противъ своихъ владыкъ, но все-таки отъ на- 
чала до конца слезы отерты чувствомъ безконечнаго хри- 
стханскаго терп*тя: «Узак Ю1 Ьийет V 81ге зете зготпаш!» 
Чувство, производимое этою п*сней, потрясающее, «бйе 
<1отоу тщ», чешскШ народный гимнъ, отъ котораго должно 
было бы ожидать многаго, далеко не проникнутъ народ- 
нымъ духомъ; впрочемъ, изъ вс*хъ славянскихъ народ- 
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ныхъ гимновъ едва ли не одинъ только сербскШ «Ра(1о 
1(1е» и отчасти черногорскШ «Опашо» (хотя онъ сочинень. 
только н-Ьскодько л^тъ тому назадъ княземъ Николаемъ. 
черногорскимъ, но совершенно въ дух* народномъ) но- 
сятъ характеръ близкШ къ своему народу; остальные же 
вн* всякой почвы. Мелод1Я гимна «Ойе (1отоути]» пре- 
имущественно передъ другими носить характеръ германсшй^. 
и кудреватость слога мало шевелитъ нащональное чув- 
ство, ибо не вытекаетъ изъ него. Вотъ слова его: «Гд*- 
ты, МОЯ родина? Гд* ручьи б'Ьгутъ въ горахъ, гд* зе- 
лен-Ьеть л'Ьсъ по скаламъ, гд* весной цв-Ьтупцй садъ, а 
на взглядъ земной рай? Тамъ, въ той прекрасной земл*,. 
земл* чешской, моя родина! Гд* моя родина? Знаешь ли 
ты благословенный край, гд* живутъ люди съ нужной 
душой въ сильномъ т-Ьл*, гд* родятся и осуществляются 
св'Ьтлыя мосли, но гдгь силт народа противодгьйствуютъ?^ 
Тамъ славное племя четовъ, а среди чеховъ — моя ро- 
дина! :> Фркза «сил* народа противод*йствуютъ» лишена 
всякаго смысла и не производить должнаго впечатл'Ьшя^ 
такъ какъ во всемъ гимн*, кром* похвалъ местности 
Чешской земли ничего не видно: н'Ьтъ ни борьбы, ни 
силы, которой можно противодМствовать, ни самаго этога 
противод'6йств1Я, а самохвальное довольство собой. «Би- 
вали Чехове» хотя написана въ позднМшее время, на 
носить характеръ сильный, воинственный, напоминаюпцй 
перюдъ до Б*лой-Горы. Это — отголосокъ прежнягодоб- 
лестнаго времени, это панегирикъ не самимъ себ*, а 
прежнимъ героямъ, смешанный съ горькимъ чувствомъ. 
настоящаго своего ничтожества и безысходности. Тутъ 
^сть мысль, и мысль глубокая: воскресить въ памяти 
каждаго чеха золотое время чешской славы, вдохновить 
ихъ этимъ представлешемъ и пристыдить ихъ за ихъ на- 
стоящую слабость. 

«Весь св'Ьтъ зналъ, какхе были чехи! А нынче?... 
Чехи! гд* вы? Зач^мъ изменились вы такъ?... Дайте 
изъ среды васъ такихъ героевъ, каше были прежде, и 
стремитесь къ самостоятельности и слав* своего бтече- 
<;тва! » Къ характеристическимъ чешскимъ п*снямъ отно- 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



21 



сится «Да ]8ет 81оуап!» Уже первый возгласъ: «Я славя - 
нинъ душою и т*ломъ» — заставляетъ дрогнуть сердце 
каждаго истиннаго славянина. Это звукъ призывнаго ко- 
локола. «Отъ пгарокой Эльбы (Лабьх) до бурнаго Бал- 
тШскаго моря (Бальда) слованъ, т. е. славянинъ, им*етъ 
%атьевъ (81оуап йт 8Уе ЬгаМ та). А мы прибавимъ: отъ 
береговъ Чернаго и Средиземнаго морей до Урала и Бал- 
трхйскаго моря всюду у славянина есть братья. Хорошо 
<)ы, еслибы дружба славянъ была настолько штьсна, на 
сколько обширны границы ихъ земель... Образцомъ сло- 
вацкихъ нЬсенъ возьмемъ чуднук) п'Ьсню «А], со Ьу Ьо1а 
"йгоЬпа ]а1е1тка». Эта п*сня старая, семейная; это — стонъ, 
вопль покинутой любящимъ челов*комъ девушки. Лег- 
кость нравовъ была одной изъ отличительныхъ чертъ 
€лавянскаго характера. Содержате п*сни следующее: мо- 
лодецъ сначала просить девушку сберечь себя для него 
л, ожидая съ нетерп*темъ весны, когда назначена свадь- 
ба, восклицаетъ: «А] вира], вира], йгоЬпа за1;е1шка (то-есть: 
рости, рости, мелкая травочка), Ьоуа], 11 81а рго тша, та 
^1а4а рапепка » (береги себя для меня, моя золотая дЬ- 
вушка) и т. д. Она же отв'Ьчаетъ: «Какъ же измЬню 
теб*, когда теб* присягала моя душа — рп8аЬа1а уегпо84 па 
теспи теспо81!» Когда же, наконецъ, подрастаетъ мелкая 
травочка, напрасно ждетъ она своего милаго и, чувствуя, 
что въ ея разбитомъ сердц* замираютъ посл*дн1е стоны 
любви, она молить его со слезами: «АсЬ, 8ресЬаз, зресЬа], 
Ба Исо тпе с11сЬа], ШсЪа], Ьу 81а и8(1гоуИа о4 1уо110 йкЬаща йиза 
то] а» (Ахъ спЬши, сп'Ьши, на лицо мнЬ дыши, чтобы 
отъ твоего дыханья выздоровела душа моя...). Въ этой 
п*сн4 два любящихъ существа сговариваются на совмест- 
ную жизнь; такихъ же сговорныхъ и свадебныхъ п*- 
сенъ, подобныхъ нашимъ русскимъ, н^тъ ни у кого изъ 
славянскихъ племенъ, такъ какъ семейная жизнь ихъ 
народа вовсе не похожа на нашу русскую. У нихъ люди 
сходятся добровольно и прг.яуждешя въ брак* н*тъ; 
отношешя между женихомъ и невестой и потомъ отно- 
шешя ихъ къ родителямъ об^ихъ сторонъ вовсе не по- 
хожи на наши. Девушка сама р^шаетъ свою участь, 
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сама сознательно об-бщаетъ беречь себя для своего ми- 
лаго; а тамъ, гд* н*тъ принуждешя и насилхя, всегда 
есть любовь и взаимность. А у насъ о любви въ брак'Ь 
и помину н-Ьтъ у народа. Моравская п'Ьсня «В1Уба» по 
смыслу близко подходить къ этой и такъ же симпатична^ 
какъ и она. Содержаше ея — опять-таки союзъ двухь^ 
любящихъ сердецъ. «Девушка, девушка, ласточка, — 
взываетъ юноша къ предмету своей любви, — я знаю^ 
тебя съ д'Ьтства; когда еще колебали тебя (качали въ 
люльк*), я полюбилъ тебя». Но тутъ изменницей ока- 
зывается д-Ьвушка; она отв*чаетъ: «Юноша, юноша,, 
ласточка, отпалъ ты отъ моего сердца (ойраЛз т1 ой 
вгйеска), — какъ отъ сердца, такъ отъ ласки, какъ яблоко 
отъ в^тки (]ак 1о ^аЬко ой ЬаМгку)». «Сложно, сложно! »^ 
хорватскхй гимнъ сзываетъ на месть весь славянскШ 
людъ. Если больше всего гнетъ чувствуется на Тр1еди- 
номъ королевств*, то и отчаяше ихъ равняется этому 
гнету. За то сербскШ гимнъ «Райо ИЬ 8гЫп и У0зп1се» — 
смелый и воинственный. Каждое слово дышетъ востор- 
гомъ, съ которымъ сербъ идетъ на битву (уо]П1се) съ 
врагами. 

Болгарск1Я п-Ьсни по своему содержашю однообразны 
и грустны, а по мелодш напоминаютъ духовную музыку; 
это или вопли матери, провожающей сына на смерть, 
или плачъ объ украденной дочери, тоска о раззоренномъ 
врагами дрмашнемъ очаг*, — однимъ словомъ, вечное опа- 
сеше за судьбу дорогихъ сердцу, что такъ наглядно въ 
пФсн*: «Мать болгарина». Мало доставалось имъ радостей 
въ домашней жизни подъ тяжелымъ игомъ турокъ, и это 
отразилось на характер* народа, а характеръ перешелъ 
въ пФсню. Черногорск1я же п-Ьсни, напротивъ, воинст- 
венны, полны огня и ненависти къ врагу, — ненависти 
непреклонной, какъ сами горцы. Прекрасный гимнъ, по- 
ложенный на музыку самимъ княземъ Николаемъ, пре- 
красно характеризуетъ это племя иимФеть политическое 
значеше. «Туда, туда!... Тамъ, за горами, есть, гово- 
рятъ, разрушенный дворецъ моего царя былаго; тамъ, по 
разсказамъ, собирались некогда молодцы-юнаки. Туда,. 
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туда! Хочу взглянуть, на Призренъ (городъ Новый-Па- 
заръ), тамъ мн* все родное... Я войду въ свой домъ... 
Туда нанитъ меня древность... Мой додгъ идти съ ору- 
ааемъ въ рук*. И тамъ — о, тамъ, съ развалинъ цар- 
скихъ палатъ — я скажу врагу: «Прочь съ милаго огнища! 
Ты, зараза, прочь! Я не утйду, пока не уплачу теб*, 
врагу, свой долгъ, пашъ долгъ»... СкорМ туда! Тамъ, 
за горами, есть, говорить, зеленый лЬсъ, въ гЬни ко- 
тораго воздвигнутъ былъ святой прштъ Дечапе, гд* мо- 
литва принимается небомъ. Туда, тамъ! Тамъ, за горами, 
за голубымъ небеснымъ сводомъ, — земля Сербская, серб- 
СК1Я поля... поля битвы... Туда направимся, братья! 
Туда, туда! Тамъ, за горами, я слышу вопль растоптан- 
наго конями Юга... На помощь имъ, братья! На по- 
мощь, сыновья и отцы! На помощь, д*ти, отмстимъ за 
старика Юга, отца нашего, — это нашъ долгъ! Туда, 
туда!... Иступимъ остр1е нашихъ орудШ о ребра турокъ 
въ отмщеше за старыя ребра нашего Богдановича я раз- 
сЬчемъ этой самой саблей ц'Ьпи на рукахъ бедной райи 
(райя — такъ называются подданные Турцш христ1ане). 
Туда, туда, гд* за горами нашъ Милошъ (Милошъ Оби- 
личъ). Туда! Душа моя обр-Ьтетъ покой лишь тогда, 
когда сербъ не будетъ рабомъ!» 

Есть еще гимнъ, весьма распространенный во всЬхъ 
славянскихъ земляхъ и потому называемый общеславян- 
скимъ: это — тоже призывный крикъ. Вотъ слова его: 
«Гей, славяне! еще не замолкла наша славянская р^чь 
и будетъ жить въ насъ, пока бьется наше сердце! 
Пусть же живетъ духъ славянскШ въ сердцахъ нашихъ 
во в-Ьки, пусть кр'Ьпнетъ и противостоитъ адской злоб* 
враговъ нашихъ! Кто посм-Ьеть подавить нашу мысль и 
слово наше? Богъ далъ намъ эти дары. Пускай же враги 
наши въ количеств* адскихъ демоновъ возстаютъ на 
насъ, — Богъ за насъ и погубить всЬхъ, кто противъ насъ». 

Галицко-руссшя п^сни — что-то среднее между рус- 
скими и малоросс1Йскими: рядомъ съ плавнымъ ритмомъ 
и задушевностью русской пФсни въ нихъ сила страсти 
и причудливость мысли малороссШскихъ думокъ; но глу- 
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биньг мысли ни т'Ьхъ, ни другихъ н^Ьтъ въ нихъ, -7 ожЬ 
ВС* почти легкаго содержанхя. Наприм'Ьръ: «Стоитъ яворъ 
надъ водою» и «Ой тамъ, на гори», какъ и большинство 
ихъ п'Ьсенъ, легше очерки или комичесше эпизоды изъ 
будничной жизни, иногда-же просто отвлеченныя описашя 
известной обстановки. Чтобы показать, какъ близокъ 
галицк1Й языкъ къ русскому, привожу одну п*сшо 
въ оригинал*: 

Ой тамъ, на гори, 
Мальовали маляры, 
Мальовали черевычки, 
Для хорошей молодычки, 
Тай не знаты для котрый... 

Ой мати-жь моя, 
Позычь меня маляра; 
Пойду соби выберу, 
Черевычки выкуплю, 
У млодаго маляра. 

За то вполн* оригинальны и выразительны и по со- 
держанш п'Ьсни сербск1я. Диссонансовые переходы и 
заключительные аккорды на субдоминант* д-Ьлаютъ иногда 
невозможнымъ подчинить пФсню какой-либо гаммЬ, какъ, 
наприм*ръ: «Сунце ярко не с1яшь еднако!» — старинная 
п'Ьсня, временъ владычества турокъ. Эта п*сня, а также 
и «Кало Перо» — мрачны и торжественны. Веселыя же 
П'Ьсни тоже ВС*, какъ галицк1я, легкаго содержашя, на- 
нршгЬръ «Д*войка се у дреновцу купа». Замечательно 
оригинально сербское многол^тхе. Оно не имФеть мелодш, 
а идетъ протяжно сплошными аккордами, безъ модулящи 
главныхъ голосовъ. Въ первый разъ оно уже поражаетъ 
васъ отсутств1ем1» мелодш и мрачностью характера, со- 
вершенною безнрим^рностью такого произведешя у кого- 
либо. Вотъ этотъ-то полудикШ характеръ сербскихъ п*- 
сенъ составляетъ р^зкхй контрастъ съ п*снями хорват- 
скими; несмотря на одинъ языкъ, он* ничего не им*ютъ 
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юбщаго. Хорватсшя п-Ьсни, всл*дств1е вшятя ихъ музы- 
:кальныхъ соседей, далеко не характеристичны по мелодш, 
но зато чрезвычайно музыкальны: он* напоминаютъ 
итальянсшя баркароллы, хотя-бы напр. п'Ьсня: «0] 1а1а81, 
юИ!, аз*в, батас йа1е то] 1;ег1аз1;е», т. е. милыя волны, гоните 
мой челнокъ дальше, и т. д. Но, неоспоримо, самая бо- 
гатая, самая нетронутая сокровищница — русск1я народ- 
ныя п4сни, причисляя къ нимъ и украинсшя думки. 
Посл*дшя весьма разнообразны, полны юмора и самыхъ 
причудливыхъ отт-Ьнковъ въ переходахъ; мелодая ихъ, 
вслЬдств1е ранняго введешя инструментовъ, гибка, полна 
огня, страсти, но по глубинЬ мысли и целости картины 
бытовой жизни далеко уступаетъ великорусской поэзш 
и п*сн*. Н'Ькоторыя малоросс1йск1Я п-Ьсни сохранились 
съ ХП в-Ька, напр. характеристическая п'Ьсня «У Шеви 
на ринку пьють козаки горалку» — это полная драма- 
тизма и прелести легенда о происхожденш цветка Иванъ- 
да-Марья: двое сиротъ, братъ и сестра, разошлись, поел* 
<змерти родителей, въ разныя стороны на чужбину и, 
потомъ случайно встретившись и не узнавши другъ 
друга, слюбились; когда же тайна открылась, они сами 
осудили себя на смерть. Ихъ похоронили въ одной мо- 
гил* и изъ праха ихъ выросъ цв'Ьтокъ двухцветный, 
который по имени ихъ названъ «Иванъ-да- Марья». 
«Повстала Украина»— п*сня временъ 1оанна Грознаго — 
носить чисто-воинственный характеръ; это типъ козацкой 
п*сни. «Скигле чайка» — есть плачъ о потерянной незави- 
симости Украины; эта уже изъ поздн*йшихъ п*сенъ. 
Она заключается энергическими жалобами: «Не вернетця 
Украина, не придуть гетмани, не покрдать Украину 
червенни жупани?» Кром* пераода п*сенъ украинскихъ 
есть п*сни временъ владычества пановъ-ляховъ; это было 
едва ли не самое тяжелое время для Малороссш. Кром* 
того, въ Малороссш много пелось, и поется нын* еще 
нищими, стиховъ духовнаго напева и содержатя; это 
просто ц*лая священная истор1я въ п*сняхъ: поется и 
объ Адам*' и Ев*, и объ искушеши д1авола, и о Д*в* 
Марш и т. п. 
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Поздн*Й1шя 1г6сни — ВС* изъ быта народнаго; къ по- 
сл*днимъ относятся п*сни чумацшя, а равно и колядов- 
сюя. Вл1яше Россш вовсе не отразилось на п*сни мало- 
Р0СС1ЙСК0Й, но за то руссюя коренныя нарЪдныя п-Ьсни 
ц'Ьликомъ поются во многихъ губершяхъ, даже Харьков- 
ской и Полтавской. Этимъ обязаны русскимъ плотни- 
камъ, которые съ сЬвера отправляются на заработки во- 
ВС* стороны и разносятъ за собой и русскую п'Ьсню. 
Ч^мъ же богаче друтихъ славянскихъ племенъ наша 
русская П0Э31Я и п'Ьсня? — Разнообразхемъ содержашя. 
Народная поэз1я находится въ т-Ьсной связи съ исторхей 
народа; истор1Я же Россш, преимущественно передъ дру- 
гими славянскими государствами, богата событаями, и вс* 
эти событхя ]^алейдоскопически отразились въ народной 
п'Ьсн*. Преимущественно высоко-художественны русская 
свадебныя п'Ьсни. Старинная эпическая п*сня-былина 
отличается отъ позднее сложенной п'Ьсни, во-первыхъ,^ 
по содержанхю: въ ней воспеваются преимущественна 
герои действительные или сказочные, — и, во-вторыхъ^ 
по напеву. Нап^въ былины самый монотонный и необ- 
ширный по регистру; кромЬ того, былина всегда состоитъ 
изъ двухъ р-Ьзко разграниченныхъ частей: первая часть 
и есть самый разсказъ одного лица, а вторая — повто- 
реше слушателями сказаннаго съ выражешемъ удивлешя,. 
восторга или одобрешя разсказу. Былина съ течешемъ 
времени начала изменяться и потеряла свой отличитель- 
ный характеръ, такъ что въ позднейшихъ былинахъ уже 
нетъ того заметнаго разграничешя, какъ въ старинныхъ. 
Въ такомъ вид* она носитъ назваше* старины, напр. 
«О Ермак* Тимоееич*», «О Белокаменной Москве», ко- 
торая начинается такъ: «Зачиналась каменна Москва^ 
зачинался въ ней и Грозный царь». Мало того, былина 
видоизменяется до того, что воспеваетъ не одне доблести 
героевъ, но и отвлеченные предметы, что видно изъ зна- 
менитой старины «о заморскихъ птицахъ», полной остро- 
ум1я и юмора. Старина въ распространенномъ регистр^^ 
преобразовалась въ песни. Песни русская разделяются 
на бытовыя, семейныя, разговорныя, беседныя, шуточ- 
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ныя, полевыя, хороводныя, или игровыя, плясовыя^ 
рекрутск1я, обрядныя, величальныя, сговорныя, свадеб- 
ныя, свадебно-шуточныя и завывальныя, къ которымъ 
относятся ВС* причиташя. Глубокая задушевность есть 
главная черта вс*хъ протяжныхъ п'Ьсенъ, неудержимая 
удаль — всЬхъ веселыхъ. РусскШ челов'Ькъ все дЬлаетъ 
не въ м4ру — у него все или густо, иди пусто — и эта 
черта тоже отразилась на п'Ьсн*: онъ и -Ьсть, и пьетъ, и 
голодаетъ, и радуется, и печалится — все не въ м*ру; 
его широкая, размашистая натура не можетъ держаться 
въ узкихъ пред'Ьлахъ немецкой умеренности и аккурат- 
ности. По нескольку дней лежитъ онъ на печи зимой 
отъ нечего делать и не чувству етъ скуки, но за то, когда 
онъ работаетъ л^Ьтомъ въ пот* лица на пол*, спросите 
его, чувству етъ ли онъ усталость? Н'Ьтъ, онъ еш.е затя- 
гиваетъ свою безконечно-протяжную полевую п*сню, 
видя захождеше солнца, и сЬтуетъ на необходимость по- 
кончить на сегодня съ работой. «Зач-Ьмъ ты, зорюшка, 
потухла ранымъ-ранешенько! Зач^мъ ты зашло, красное 
солнышко? Закатясь ты въ быстру реченьку, за л^съ 
спряталось. Не дала ты мн*, зорюшка, убраться съ поля- 
полюшка! » При звукахъ этой п*сни передъ умственными 
взорами слушателя раскидываются обширный поля, за- 
с*янныя хл*бомъ и орошенныя потомъ и кровью земле- 
дельца... И долго, долго слышится въ ушахъ посл^дшй 
пропадаюпцй звукъ, сопровождаемый по обыкновешю 
взмахомъ руки, который можно перевести такъ: «Э, да 
ну ихъ! Домой пора!» А у кого изъ славянъ найдете 
вы такую необъятную ширь, которая такъ ясно вос- 
производится въ чудной пФсн*: « Ахъ, ты, степь моя, степь 
Моздокская, широко ты степь пораскинулась!» При зву- 
кахъ этой п-Ьсни дышется такъ полно, свободно и ка- 
жется, что Н'Ьтъ конца ни степи, нип*сн*... Безконеч- 
нымъ отчаян1емъ дышатъ рекрутсшя п^сни, — никто 
добровольно не идетъ на службу ратную, разв* бобыль 
какой, такъ какъ приходится покидать семью, жену, 
малыхъ д-Ьтушекъ. И это безвыходное горе остающейся 
въ чужой семь* молодушки, отправляюш;ей мужа съ ббль- 
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шимъ отчаяшемъ, ч*мъ на смерть, эти напутственньхя: 
проклят1Я семьи — высказались въ п-Ьсн*: 

«Ужь никто-то по мн*, добромъ молодц*, 
^ «Никто не потужить... 

«Только тужитъ одна матушка, 
«Мать родная...» 

Молода жена добра молодца, 
Добра молодца проклинаетъ, 
Родъ и племя меня, добра молодца, 
Добра молодца провожаетъ!... 

Молодая жена хоронитъ свое горе и только въ п'Ьсню 
изливаетъ свое душевное настроеше: 

«Не сама-то я плачу, плачутъ оченьки, 

«Плачутъ очи ясныя... 

«По неволюшк* изъ глазъ слезы катятся!» 

Разбирать подробно всЬ лз^чипя п*сни взяло бы слиш- 
комъ много времени и заняло бы нисколько томовъ. 
Возьмемъ на выдержку по одной изъ каждаго рода. 
Свадебныя и сговорныя нЬсни можетъ быть самыя пре- 
красный изъ вс*хъ. Говоря о нихъ, невольно вспоми- 
наешь чудную нЬсню: «Матушка, что во пол* пыльно». 
Это разговоръ матери съ дочерью, родители которой уже 
обгьщали ее, а дочь и не в'Ьдаетъ про то. Ея безпо- 
койное состояше показываетъ однако, что она предвидитъ 
эту б'Ьду и, увидавши вдали на дорог* пыль, тревожно, 
но вм-Ьст* съ т'Ьмъ пытливо допрашиваетъ мать: «Ма- 
тушка, что во пол* пыльно?» И вотъ мать начинаетъ 
обманывать любимую свою дочь: — «Дитятко, кони разы- 
грались». — Но дочь не успокоивается: «Матушка, во 
дворъ гости *дутъ!... Въ горенку идутъ!... За столы 
садятся!...» Не находитъ мать въ ум* своемъ другихъ 
словъ, кром*: — «Дитятко, не бось, не пулшйся!» — Но 
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дочь все поняла. Молшей щоб^жалг. въ голов'Ё }фвушки 
31ысль о неизв'Ьстномъ будущемъ въ чужой семь*, далеко 
отъ дома: не пожал-Ёла ее родная матушка, продала 
во чуж1в люди дочку милую, излюбленную. «Матушка, 
со сгЬны образъ снимаютъ! . . . Меня благословляютъ! ...» — 
уже, неудержно рыдая, вскрикиваетъ она. — «Мое ди- 
тятко, св-Ьтъ милое... Господь Богъ съ тобою!» — шеп- 
четъ мать. Какая разница между этою п'бснью и сго- 
ворною словацкой «Ай чо бы бола». Въ последней — 
свободная воля, самостоятельный выборъ, а тутъ — при- 
неволиванье, рабство, страхъ неизв-Ьстности. Мать, лю- 
бящая дочь, продаетъ ее, не считая нужнымъ им'Ьть ея 
соглас1е на перемену жизни, и опытъ ея собственной 
судьбы не научилъ ее ничему, не остановилъ ея руки 
съ мечомъ надъ головой дочери. Вотъ это-то драмати- 
ческое положеше дМствуюпщхъ лицъ въ п'Ьсн'Ь и при- 
даетъ ей ту исключительную, обаятельную прелесть, 
тотъ художественный колоритъ, котораго н'Ьтъ и не мо- 
жетъ быть въ п'Ьсн'б сговорной словацкой. 

Разговорныя п-Ьсни очень распространены на сибир- 
скихъ заводахъ и хотя навидъ кажутся наборомъ словъ, 
но им-Ьють въ дМствительности много скрытаго смысла. 
Одна изъ наиболее интересныхъ — это «Дрёма». Сидитъ, 
видите-ли, дрёма и дремлетъ и ничто не можетъ про- 
будить ее отъ дремоты. Ее будятъ: «Пора, дрёмушка, 
вставати, пора дрёмушк* играти!» Все напрасно. Нако- 
нецъ, ее посылаютъ къ д-Ьвицамь: «Иди, дрёма, по д-Ьви- 
цамъ, цалуй, дрёма, до любови, бери, дрёма, кого хо- 
чешь». Тогда она встрепенулась, но не надолго, и затЬмъ 
«снова дрёма задремала» и ничто не въ состояши ее 
серьезно расшевелить... Не образъ ли это русскаго че- 
лов*ка? 

«Сударево дитятко», тоже разговорная п'Ьсня, какъ 
нельзя лучше изображаетъ русскую простонародную ку- 
мушку-побирушку, живущую Богъ в-Ьсть ч-Ьмъ. Д-Ьтушекъ 
у нея семеро и ковригъ семеро... «Ч-Ьмъ же будешь ты 
жить?» — спрашиваютъ ее. Но она не унываетъ: и ла- 
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потки будутъ, и все будетъ, — вее диздд дадутъ. — «Ну, 
и какъ люди не дадутъ?» — «Украду, уц^алу, батюшка, 
украду, родименькШ! » — «А воровъ-то у юсь больно 
<5ьютъ? — Уб'бгу, уб-Ьгу, батюшка, уб*гу, родименвжШ. 

Какъ проста бытовая п*сня «Спится мн* младешевь- 
кой», а какъ много говоритъ она сердцу! Правду ска- 
'^влъ кто-то про нее, что она написана слезами русской 
женщины. Горька жизнь молодой бабы, оторванной отъ 
роднаго гнЬздышка, при условхяхъ замужества, изложен- 
ныхъ въ пЬсн*: «Матушка, что во пол* пыльно»... 
«Спится МП* младешенькой, дремлется!» И въ словахъ, 
и въ йелодои столько н*ги, столько силы: это — сила сна 
для юной натуры, не въ конецъ еще забитой. Но проти- 
вод'Ьйствхе этой сил* живо является въ образ* сердитаго 
свекора-батюшки, постукиваюш,аго грозно по с*ничкамъ, 
л еш;е бол*е сердитой, неумолимой въ своемъ бабьемъ 
деспотизм*, свекрови-матушки, съ в*чно несправедли- 
вымъ упрекомъ: «сонливая, дремливая, неурядливая! » 
Вотъ ц*лая картина русской семейной крестьянской 
жизни, полная слезъ и неподд*льнаго чувства. Гд* же 
мужъ, жена котораго подвергается такому деспотизму 
отъ кровныхъ его отца и матери? Да в*дь всякое по- 
пятае — относительно, а въ крестьянской семь* это — 
не деспотизмъ, а настояпцй порядокъ вещей, существую- 
щШ и передаюпцйся изъ рода въ родъ: мужъ въ отно- 
шенш къ положенш жены передъ свекоромъ и свекровью 
ея играетъ пассивную роль, да и онъ самъ в*чный не- 
<:овершеннол*тшй, пока живетъ съ родителями и права 
голоса передъ ними не долоюенъ имгьть. Прерывается 
сонъ молодой бабы и тупо озирается она по сторонамъ, 
пока все ее безвыходное горе снова не придетъ ей на 
умъ. Промелькнетъ у нея въ ум* воспоминаше о счаст- 
ливой жизни ея у себя въ дерейн*, въ дом* батюшки 
и матушки, когда она была въ д*вушкахъ. Тамъ ее 
жал*ли, тамъ она была первой п*вуньей и плясуньей^ 
а теперь?. . . Гд* беззаботность и радости прежнихъ л*тъ?. . . 
Горе, трудъ и горюч1я слезы живо изроютъ морщины 
на ея уже побл*дн*вшихъ щекахъ. Это бабье влады- 
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^ество свекрови до того невыносимо, что вызываетъ 
въ молодомъ, кроткомъ существ* протестъ и порождаетъ 
тотъ отчаянный моментъ, когда молодая, полная жизни 
натура срываетъ Ц'Ьпи со своей свободы, или в^рнЬе — со 
свободы своего сердца, и вся отдается чувству свободной 
любви... И снова тихъ и успокоителенъ ея сонъ, снова 
легко дышется ей и играетъ улыбка на ея полуоткры- 
тыхъ губахъ, потому что она чувствуетъ, что не свекоръ- 
батюпхка, не свекровь-матушка, а «милъ-сердеченъ другъ 
по с^ничкамъ похаживаетъ»... и тихо, н'Ёжно шепчетъ 
ей на ухо: «Спи, спи, спи ты, моя умница! Спи, спи, 
спи ты, разумница. . . Загонена, забронена, рано выдадена! » 
Кто бросить камневгь вь женщину за то, что любви 
просить ея сердце?... Разв* не любила бы она такъ 
своего мужа, еслибы его выбрало ея сердце, еслибы, 
наконецъ, онь стоиль любви? Эта п*сня ц-бликомь про- 
сится въ драму, вь оперу, — зач*мъ же пренебрегаютъ 
композиторы такими богатыми матерхалами? П-Ьсня эта 
старинная, она должна была существовать, когда не было 
Россш и Малороссш; она распространена не только 
въ сЬверныхъ и среднихь губершяхь Россш (преиму- 
щественно вь Тверской), но и въ губершяхъ Шевской 
и Черниговской, гд* она поется съ сл*дзаощими мало- 
россШскими словами, очень близко подходящими къ рус- 

€КИМЪ: 

1) Ой П1ДУ я у садочбкъ, 
Вь зелешй барвиночокь. 
Тай лягу спаты; 
А свекоръ 1де, 
Тай буде МИН1: 
«Сонливая, дремливжя, 
«Тай ще ледащая, ' 

«Нев1Стко моя». ^ • 



2) Ой шду я у садочбкь, 
Въ зеленШ барвиночокъ. 
Тай лягу спаты; 
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А свекорко 1де, 
Тай буде мин1: 
«Сонливая, дремливая, 
«Тай ще ледащая, 
«Невктко моя». 

3) Ой шду я у садочбкъ, 
Въ зеленШ барвиночокъ, 
Тай лягу спаты; 
А миленькШ 1де, 
Тай хвалыть мене: 
«Втомылася, хвалывая, 
«Серденько мое! 
«Тыхше, Д1ТЫ, 
«Не гуд1те 
«И маты свою 
«Не буд1те, 
«Нехай вона спыть». 

Образцрмъ свадебно-шуточныхъ п'Ьсенъ можетъ слу- 
жить п'Ёсня: «Какъ на сватуписЗ^ кафтанъ изъ рогожи 
весь сотканъ, какъ на сват'Ё сапоги в&Ь дырявый». 
П-Ьсню эту поютъ д-Ьвушки, если сватушка на блюдечко 
положить имъ полушку, или пуговицу — для см*ха: 
если же онъ раскошелится и положить серебряную мо- 
нету, то он* поють ему: «Какь на сватушк* кафтанъ 
верь изъ золота сотканъ, какъ на сват* сапоги да сафья- 
новый». Просто шуточныхъ п^сень много, также какъ 
и уличныхъ, отъ которыхъ нельзя почти отделить ИХЪ' 
Въ этихъ краснор'Ьчхе идетъ въ реп(1ап1 къ представлешю 
райка\ это — краснор-Ьчхе иногда даже подвыпившаго 
краснобая, который въ трезвомъ вид* держитъ языкъ 
за зубами, а тутъ и удержи на него нЬтъ: наприм*ръ, 
«Чтр подъ деревомъ такимъ». Заиграй, моя волынка,» 
«Тпруська». Последняя очень характеристична и заме- 
чательна тЬмъ, что М. И. Глинка взялъ мотивъ этой 
п-Ьсни для знаменитой «камаринской». Подъ эту п-Ьсню 
пляшу тъ трепака. Что же касается до «Тереньки», то 
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ее скор'бе можно отнести къ бытовымъ, и } 
дающШ эдементъ — юморъ, но она не лишена 
П^сня эта съ недлнннымъ текстомъ и само 
вою медодхей, но т*мъ не мен-Ье положенге ;! 
лица весьма отчетливо передано въ ней, 
весьма курьезное, такъ что бфдный Тере 
и то-же время возбуждаетъ и см'Ьхъ, и 
Хочеть, видите ли, Теренька жениться, 
жется, проще? Анъ не тутъ-то было. Рис 
голов'Ь масса невеселыхъ картинъ: впереди I 
злая тетка Домна, которая сама женить 
Наконецъ онъ р-Ьшается преодолеть это 
какъ вдругъ ему страшно делается за свои 
мую еще супружескую жизнь, такъ какъ < 
поютъ П'Ётухами, а жены стали больше над 
Передъ этимъ аргументомъ, говорящимъ противъ супру- 
жескихъ узъ, Теренька становится въ тупикъ, и без- 
смысленно бормочетъ: «Или, или? Да или-или?;> То-есть 
такъ поступить, или этакъ? Этотъ однообразный при- 
п4въ до того характеристиченъ, что чувствуешь борьбу 
въ душ* Тереньки, которая для него то-же Гамлетов- 
ское — «быть, или не быть». 

Рабоч1я п^^сни доказываютъ, что какъ ни тяжела ра- 
бота, но если она способна воодушевить человека, то 
гнета въ п-Ьсн* не чувствуется — напротивъ, она полна 
юмора и игривости. Кто не знаетъ п^сни «Ой, дуби- 
нушка, охни!» Поется эта п^сня по всей Россш, — 
везде, где только есть плотничья работа, и спорится 
отъ этой песни работа. Работа плотниковъ тяжела, но 
не лишена поэзш. Когда же напрасны оказываются ихъ 
старашя стащить бабу, не повесятъ они носовъ, потому 
что запевало затянетъ безконечную «Дубинушку», и какъ 
дЬйдетъ до куплета: «Что ты, сваюшка, встала, аль на 
камушекъ попала», — глядь, ужь незаметно и подняли 
ребята упрямую бабу. Вессю станетъ всякому, что про- 
шла тяжелая минута, и начнутся подъ тотъ же напевъ 
прибауточки. Въ этой песне свободная воля дается фан- 
тазш и каждый силится перещеголять другаго красноре- 

3 
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1Йемъ.' Еого-кого йе переберу тъ ойи' по косточкамъ: и 
Шр%, й' иак^рьевскихъ м*щанъ,* и своего благочйннаго, 
йЬ^ер^йхйагб тулупъ овчинный, и: * тнйтерекихъ модиетокъ 
(^о^к-й ШХЙЫХ1Б), п 'чернобровук)' Дуняпгу. Пр'ип*въ «Ой, 
дубинушка!, о^ни» какъ нельэя бодгЬе идетъ къ ударамъ 
•донора', свисту пилы и стону обработываемаго л'Ьса. 
Вйвчатл*й1е этой п*сни прхятное: слъипна мощь и созна- 
мльно' производительный трудъ. СгЬны предагЬстья 
Варшавы «Воля» пали при звукахъ п*спи: «Ахъ на что 
б^^^ГброДъ городить»; при звукахъ же дубинушки должны 
бй были, по-нашему, пасть бол*е неприступйыя ст*ны, — 
дО'1:'ОгО' эта п4сня способна воодушевить вс*хъ. Не та- 
кбйо' вие'чатл^ше, оставляемое бурлацкою п*сней: «Эй, 
ухнемъ! Еп1;е разъ, еще разикъ!» Несложна этап'Ьсня, 
всего-то 'три или четыре стиха и прип'бвъ «ай-да, да 
ай-да», йо сколько глубОко-скрытаго смысла, затаеннаго 
горя, безвыходной печали слышится въ этой, повидимому 
малозначительной, п-Ьсн*. Слушаешь ее и видишь пе- 
редъ собой всю эту отдельную касту безпредЬльныхъ 
труженйковъ-пархевъ, этихъ лгодей-машинъ, для кото- 
рыхъ единственйая задача въ жизни Ыти въ ногу. Вотъ 
тянется лямка, перекинутая черезъ плечо этой полуобна- 
женной, измученной толпы, въ тактъ идущей пустын- 
нымъ берегомъ Вблги одинъ за другимъ. Солнце безжа- 
лостйо печетъ обнаженныя головы бурлаковъ, опущенныя 
на грудь; босыя ноги уходятъ по кол*иа въ сыпучШ го- 
рячШ песокъ, или вяз.нутъ въ земл*, не обсохшей отъ 
разлива, а они все м*рно, въ ногу, напряженно идутъ, 
идутъ... Думаютъ ли они, куда и зач*мъ они идутъ?... 
Жалуются ли они, ропшутъ ли на судьбу?. . . Безполезно! 
Да и кому? — Вс* идупце въ той же верениц* чувствуютъ 
то же и не аиализируютъ бол*в своего чувсггаа. Край- 
ность, одна крайность свела ихъ всЬхъ сюда, подъ знамя 
нечелов-Ьческаго труда. Худшаго для нихъ быть не мо- 
жетъ, а лучшее все оставлено позади. Подавлены во* че- 
лой*че(ск1е инстинкты. Но забыто дш все лучшеепрошлое?— 
Едва' лй!... Слйшкомъ ясно чувствуется въ п*сн* скорбь: 
это -^' скорбь о лучшихъ дняхъ, потерянныхъ, можетъ-быть, 
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безво^ратно, и она (Давитъ, пуще лямки, сердце б^днагсу 
бурлака. Да, правъ Некрасовъ: не ц'Ёсня то, а стон/ь^ 
стонъ надломленной етрадашями души. . ,. 1 

ОбшШ удйлъ народныхъ имировизаторовъ, слахштлей 
этихъ чудныхъ П'Ёсенъ, быть неиав'Ёстгыми. Эти 'Ошмо^ 
родки-геши не думали о томъ, какое импровизащя ихъ 
будетъ им*ть значеше впослгЬдствш-, Мнопе пробовала 
сочинять народную поэзш), то-есть писать, подд'Ьлыэлясь 
подъ народный духъ, какъ, наприм*ръ, Карамзинъ въ 
своенъ «Муромце». Кольцовъ, Никитинъ цреимуществен" 
но писали въ дух* простой, безыскусственной л^сни,- 
но, все-таки, п-Ьсни ихъ всегда отличишь отъ гЬхъ, кото-! 
рыя родились въ устахъ самого народа, его нев1ьдующт^ъ^ 
что творяшъ, великихъ импровизаторовъ. Записывать 
мелодш коренныхъ народныхъ п*сенъ такъ же. трудно у 
какъ нацисать высоко-художественное музыкальное ир)(жз- 
веден!^; исполнить ее со всЬми ея мельчайшими отгЬн- 
ками, безъ которыхъ утрачивается характеръ п-Ьсни^. еще 
труднее. За такое д'Ьло не можетъ браться челов'ЬкЪ' 
мало знакомый съ народною жизнью, — не уловить .-ем^у 
секрета народнаго творчества. Поэтому исполнитель игт 
раетъ роль наравнФ съ импровизаторомъ, если онъ изт 
училъ, постигъ духъ жизни народа, П'Ьсни котораго. онъ 
поетъ, и глубоко проникнулся имъ, прочувствовалъ.вся-. 
кую букву П'Ьсни, Какъ бы ни было высо?со-художе- 
ственно драматическое произведете, поставленное н^ 
сцену, оно не произведетъ должнаго впечатл'ЬЫя, если 
исполнители не поймутъ созданныхъ художникомъ типовъ 
и не воспроизведутъ ихъ со вс*ми ихъ особенностями 
передъ публикой. Таше же посредники должны быть 
между нами и нашимъ народомъ съего поэзшй. Первый 
изъ извФстныхъ намъ артистовъ, посвятившихъ себя. 
д*лу такого посредничества, былъ Хантошкинъ, живш1Й 
во времена императрицы Екатерины. Духъ русскаго. на- 
роднаго п'Ьоноп'Ьтя былъ у него въ плоти и крови,и.оа№ 
родился съ нимъ. Началъ онъ съ того, что ИЕрадъ на- 
родный п^Ьсни на площадяхъ и на улицахъ, впосл^сфвш 
же обратилъ на себя вниманге бояръ и дошелъ до дворца 
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Екатерины, которая, какъ гешальная женщина, 01^ила 
перваго русскаго народнаго музыканта. Удивительно, что 
Прачь, въ то же время составлявппй въ Петербург* свой 
сборникъ русскихъ народныхъ п*сенъ, такъ мало заим- 
ствовалъ у Хантошкина, или в*рн*е — показывалъ видъ, 
что игнорируетъ его, отъ чего, конечно, пострадалъ его 
же сборникъ. Между гЬмъ потребность къ русской 
П'бсн'Ь уже была и съ 1770 года до нашего времени по- 
явилось несколько сотъ издашй русскихъ народныхъ п*- 
сенъ, изъ которыхъ, впрот1емъ, большинство ограничива- 
лись однимъ текстомъ и ц*ль большинствомъ изъ нихъ 
не достигалась. Первая честь собрашя и издатя п*сенъ 
принадлежитъ П. А. Демидову, жившему въ Ту л* во 
второй половин* ХУП! стол*т1я. Зат*мъ п*сни были 
просто перепечатаны съ его сборника Якубовичемъ и 
Калайдовичемъ. 

Карамзинъ, искренно любивппй народную поэз1Ю, 
собиралъ п*сни съ ц*лью издать сборникъ, но неиз- 
в-Ьстно, почему не сд*лалъ этого. Изъ старинныхъ сбор- 
никовъ съ мелодхей и текстомъ наилучшхе — Кирши Да- 
нилова (былины), Стаховича и Кашина. Какъ ни по- 
лезны сборники народныхъ п*сенъ, но они, все-таки, 
далеко не могутъ быть такъ полезны для ознакомлетя 
съ П'Ьсней, какъ передача посл*днихъ инструментомъ, 
или живымъ инструментомъ — голосомъ. На этомъ по- 
приш;* несравненно меньше было деятелей. Правда, 
у насъ были композиторы, какъ ВерестовскШ, Глинка, 
С*ровъ, которые черпали матерхалы для своихъ сочи- 
нен1й въ богатств* народномъ, но они далеко не исчер- 
пали его до дна. Какъ исполнитель временъ Верстов- 
скаго и Глинки, изв*стенъ Бантышевъ. Ему нечуждъ 
былъ русски духъ, но онъ не изучилъ глубоко народной 
П0Э31И, какъ, напр., Хантошкинъ, а скор*е исполнялъ 
только то, что случайно попадалось ему на глаза. При- 
чиной того, можетъ быть, была его служба при театр*, 
отнимавшая у него много времени, и отсутствхе само- 
стоятельныхъ средствъ для того, чтобъ отказаться отъ 
нея. Въ поздн*йшее время хоровое п*н1е русскихъ на- 
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родныхъ имеешь введено было въ программу концертовъ^ 
съ болыпимъ смысдомъ и знанкмъ д'&ха, изв-к^тнымь 
княземъ Ю. Н. Голицынымъ и им^^о громадный усп^хъ. 
Внача;гЁ, можетъ быть, прихотью помещика прежнихъ 
времень былъ для него его крепостной хоръ, прекрасно 
исполнявпий, кромЬ народныхъ п'Ёсенъ, и духовныя со- 
чинешя, но впослФдствш онъ совершенно посвятилъ себя 
этому д-Ьлу и сознательно, желая сделаться посредникомъ 
между . народомъ и обществомъ, вышелъ на эстраду, 
окруженный п^^вческимъ людомъ. Хоръ этотъ подъ мано- 
вен1емъ его руки, руководимый въ свою очередь его рус- 
скою душой, проникалъ въ душу слушателей, а въ нихъ 
не было недостатка въ концертахъ Голицына. Жаль, что 
ранняя смерть лишила насъ такого д'Ёятельнаго побор- 
ника русской народной поэзш, русской народной п^сни. 
Какъ ни малочисленны были попытки сближетя народа 
съ образованнымъ сословхемъ и посвящешя посл'ёдняго 
въ историческ1я тайны перваго черезъ посредство пЬсни, 
но онЬ, все-таки, не пропали безсл*дно, — напротивъ, 
он'Ь породили, наконецъ, въ сред'Ё нашей челов'Ёка не 
частью, а всвц*ло посвятившаго себя этому д-Ьлу. Мы 
говоримъ о нашемъ, такъ любимомъ публикой, изв4ст- 
номъ народномъ П'Ёвц^ Д. А. Олавянскомъ, который за- 
нялся дгьльнымъ дтъломъ. 

Не было бы Хантошкина, Бантышева, Голицына, 
можетъ быть не было бы и Славянскаго, — они проло- 
жили ему путь, и онъ неуклонно идетъ по этому пути. 
Неусыпность, съ которою онъ — единственный въ настоя- 
П1,ее время представитель народной п*сни — служить сво- 
ему д^лу, д^Ьлу своего народа, даетъ намъ право ска- 
зать о немъ несколько правдивыхъ словъ. 

Вс* очень хорошо знаютъ, что суххе ученые трактаты 
о народной поэзш недоступны масс* и далеко не дости- 
гаютъ той ц*ли, которая достигается звуками голоса, 
а п*те п^сенъ Славянскаго проникаетъ въ душу каж- 
даго, отъ сферъ поддевки до салоновъ, и апатичный 
ко всему людъ этихъ посл*днихъ оказываетъ живое со- 
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чувств1е п'Ьсн*, исходящей изъ его устъ. Приведемъ 
слова одного музыкальнаго рецензента во время его кон- 
цертовъ въ Москв*: «Девственный покровъ енятъ съ рус- 
ской п-Ьсни; зав-Ьса, скрывавшая отъ насъ русскаго чело- 
в-Ька, прорвана; блеснулъ св'Ьтлый лучъ сквозь непонят- 
ный, но давящхй насъ туманъ чужеземнаго. Это — не 
мертвечина, ничего не имеющая общаго съ нами, ла- 
скающая только нашъ слухъ, это — пгЬсня, идущая отъ 
души въ душу. Такой п'Ьвецъ — не простой вооцроизво- 
дитель, онъ отчасти и творецъ; его п^ше идетъ объ руку 
съ вдохновешемъ, и вдохновеше это сообщается слуша» 
телямъ. Толчокъ къ изучешю народа дань, надо только 
поддерживать его; теоретичесше же изсл^доватеди не- 
способны поддержать его, какъ неспособны и возбудить. 
Для массы важны прежде всего художественное испол- 
неше и толковая передача п^сни, рисующая въ вообра- 
женш картины народнаго быта. Ц*лый куреъ истор1и 
можетъ быть преподанъ рядомъ п'Ьсенъ. Картина- рус- 
ской природы со всЬмъ ея разнообразхемъ просится въ 
п4сню, которая не оставила ни временъ года, ни разно- 
образ1я климата, наравне съ историческими событ1ЯМИ, 
безъ того, чтобы не воспеть ихъ. А быть?... Начиная 
съ родинъ, свадебъ, похоронъ, вся жизнь севсейная, 
промышленная, общественная — въ т-ЬсйМшемь смысл*, 
жизнь духовная, наконецъ — всевосп-Ьто. Куски готоваго 
З1атер1ала лежать въ неисчисленномъ множеств-Ь; они 
т:)Лько ждутъ зодчаго, который сложилъ бы изъ нихъ — 
и притомъ не одно ц^лое, но несколько ц^лыхъ, обшир- 
иыхъ произведешй, называя ихъ какъ угодно: драмой 
или оперой. Зд1;сь начало ц^лаго курса народо-образова- 
тельнаго, столь обильнаго посл'Ьдств1ями дальн*йшаго раз- 
ВИТ1Я, что ихъ ни предвидеть, ни исчислить нельзя. 
Дайте намъ театръ, — театръ чисто-народный, основою ко- 
тораго служила бы русская п^сня — съ одной — и русская 
игра, мимика, — однимъ сдовомъ, русская пляска — съ 
другой стороны. Мы не безъ основашя причисляемъ сюда 
пляску. Пляска русская есть тоже драма, беаконечно 
разнообразная и притомъ точно также неотд15льная отъ 
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п'Ьсни, какъ сама п-Ьсня своими звуками не отделима 
отъ своего текста и того бытоваго смысла, который въ ней 
изображается. Пляска русская еще ждетъ для себя сво- 
его Славянскаго. Русская п'Ьсня, умно выбранная изъ 
безконечнаго репертуара, — русская пляска, умно состав- 
ленная изъ безконечнаго разнообразхя, къ которому сцо- 
собяа/ и умно приложенная и къ тексту, и къ моти- 
вамъ, — это сочеташе будетъ не просто развлечешемъ 
для народа, но школой его общественнаго воспитан1л, 
зеркаломъ его жизни, просв'Ьтлешемъ его самоеознашя, — 
нитью, которая свяжетъ отб'ЬжавшШ высшШ классъ и 
отставпий низшей взаимно между собою новыми и т-Ьс- 
н^йшими узами. Ободрится и выростетъ народъ и по- 
лучитъ новыя побуждешя къ дальнейшему творчеству 
черезъ, * воспроизводимыя передъ нимъ, очиш,енныя выбо- 
ромъ и художеЬтвеннымъ исполнен1емъ, собственныя про- 
извед^тя; полюбимъ еще бол*е свой народъ и мы, отве- 
денные было отъ него рукою исторш; освежимся и цо- 
черпнемъ новыя силы въ ближайшемъ съ нимъ знаком- 
ств*; дополнить остальное взаимный обм'Ьнъ, но обм^нъ 
на бол-Ье разумныхъ основашяхъ и въ бол^е осмыслен- 
номъ вид*, ч^мъ онъ происходитъ теперь, когда народъ 
подбираетъ се^* отъ насъ романсы и арш черезъ перед- 
шя изъ домовъ и шарманки съ улицъ, и когда мыпри- 
нимаемъ отъ него тоже какую-нибудь Лучгшушку шт 
Не б)ьяы снгьжпи — тоже чуть не ис1слючительно черезъ 
шарманки и людсшя. Вотъ съ этой-то точки зр*шя и 
полезны концерты Славянскаго. Онъ придаетъ волшебную 
прелесть русской народной пФсн*, придавая ей характе- 
ристнческ1е, художественные оттЬнки, вполн* совпадаю- 
Щ1е съ народнымъ духомъ. Слушая п^ше Славянскаго и 
его 1сапеллы, чувствуешь себя какъ-бы среди громадной 
родной семьи. Эта семья — русскШ народъ, эта семья — 
всЬ славяне. Что-то слышится родное въ этихъ здако- 
мыхъ звукахъ, въ этихъ не чужихъ песняхъ, въ этихъ 
не ломающихся на сентиментальный ладъ медодхяхъ. На 
душ* становится то тяжело, то легко, то грустно, то 
весело, то чего-то жалко; становится т^сно среди слиш- 
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комъ искусственной обстановки, и душа просить природы, 
проситъ простора. Въ воображенш воскресаютъ л*са, 
поля, луга, р-Ьки и вся, полная жи&ни, природа. Кар- 
тины заменяются картинами: то чувствуешь себя вь да- 
лекомъ прошедшемь, то ожидаешь живаго будуш;аго, но 
съ любовью приникаешь къ хорошему въ настоящемъ. 
Одни ощущешя сменяются другивш, иве* они искренни 
и глубоки: слушаешь п-Ьихе, слушаешь — и снова упи- 
ваешься роднымъ словомъ и роднымъ звукомъ, и не 
знаешь, звуки ли это, обращенные въ слова, или слова, 
обращенныя въ звуки, или, наконецъ, сама душа чело- 
века, воплотившаяся въ звуки и слова. Да, вс4 генш 
черпали свое вдохновеше изъ народнаго источника, и 
важную услугу д*лаетъ тотъ, кто воспроизводить народ- 
ность въ какой бы то ни было художественой форм* — 
въ музык*, литератур*, ваян1и, живойиси. А п^ше 
Славянскаго, по мн*н1Ю корреспондента Львовскаго Слова^ 
«камню даетъ слово». Чтобъ уловить и передать до та- 
кой степени отчетливо глубоки смыслъ п*сни^ надо им^ть 
сердце, бьюш;ееся за-одно съ творцомъ п4сенъ — наро- 
домъ, знать вполн* его горе и радости и им^ть въ дупгЬ 
много собственнаго божественнаго огня, чтобы создать 
передъ слушателями полную иллюзш, проникнуть въ 
сердца и затронуть въ нихъ до боли русскую жилку. 
Москва — сердце Россш, Москва — мать городовъ рус- 
скихъ; она любить все родное, и съ гЬхъ поръ какъ 
былины сделались предметомъ изучешя, уже былины 
были исполнены въ концертахъ Славянскаго. 1872 года 
онъ воспроизвелъ передъ слушателями впервые с*дую 
старину; впервые Белокаменная матушка наша огласи- 
лась звуками былины «О ласковомъ княз* Владимхр* и 
о бабьемъ прелестник* Чурил* Пл-Ьикович*». Воскресла 
мертвая древность, вышли изъ гробовъ действительные 
и сказочные герои — разв* это не заслуга? Когда же мы 
услышимъ еш;е дв* былины, исполненный уже въ н&со- 
торыхъ город ахъ: «О Ермак* Тимоееевич*» и о «Б*ло- 
каменной, Москв*»? Пусть СлавянскШ не оставляетъ 
своей задачи облечь въ звуки душу народа и вдохнов- 
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ляетъ слова п-Ьсни такимъ чувствомъ, передъ которымъ 
не устояло бы ни одно русское сердце». 

Много значить сжиться съ народомъ, сд'Ьлать для 
себя доступными его* интересы; тогда только искрен- 
ностью могутъ звучать въ каждомъ звук* и тяжелая, 
гнетомъ гнетущая, в4ками накопившаяся, грусть, и за- 
лихватская, нич-Ьмь неудержимая удаль, и краснобайство 
природнаго русскаго ума, и неподдельная грац1я юной 
и свежей Малороссш, и вопль чеха, и сосредоточенная 
ненависть серба... СлавянскШ хорошо усвоилъ себ* это 
свойственное рускому мужичку затягиваше и замирате 
звука, что очень красиво ръ п^сн* «Эй, ухнемъ!» Тамъ 
это замираше звука изображаетъ удаляюш;уюся лямку, 
а съ нею — и уходяш;1е въ необъятную даль звуки. Ха- 
рактеристично также детонироваше на слов* ух (ухнемъ) , 
указываюш;ее на физическое усилхе, делаемое бурлаками. 
Не нравиться или не производить никакого впечатл^нхн 
могутъ только на того руссшя п*сни, чье сердце не 
бьется подъ ритмъ народнаго стиха, чье чувство ото- 
рвано отъ матери-родины, кто — паразитъ на русской 
родной почв*! 

Ольга Агренева-С ая. 



Дозволено цензурою. С.-Петербургъ, 9 Декабря 1881 г. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



^ 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



